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JHTROVLICCIQN

Al correr los años, Costa Rica ha logrado ubicarse

en una de los primeros lugares en cuanto a turismo natu

ralista se refiere, gracias a su enorme potencial en re

cursos naturales, por lo que es de vital importancia de

sarrollar zonas en donde predomine este aspecto.

Podemos observar que . Ja iy\cxyor\cx ' de los atra£

tivos que tiene Costa Rica están basados en la riqueza

natural.

El análisis de este trabajo confirma lo antes di -

cho y el cual tiene como fin la idea de incorporar a Gre

cia en el desarrollo turístico, logrando de esta manera

incrementar su economía.

A simple vista Grecia parece no presentar ningún

atractivo que interese, sin embargo, tal aseveración es

errónea.

El Diagnóstico efectuado nos muestra tanto las ven

tajas como desventajas que nos ofrece la zona en estudio

para luego realizar un análisis de los obstáculos y po -

tendal idades que nos permitan determinar los objetivos,

las metas que deben efectuarse para desarrollar los pro

gramas y proyectos que le den oportunidad a esta región

de explotar sus bellezas turísticas.
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LIWJTES

Grecia limita al norte con Valverde Vega, al sur

con Majuela y Atenas al Este con Poás y Majuela y al

oeste con Valverde Vega, Atenas y Alajuela.

El cantón de Grecia se encuentra localizado en la

provincia de Alajuela entre los cantones de Naranjo y

Sarapiquí, Poás, Valverde Vega y Alajuela. Grecia es el

cantón No. 3, está a 43 kms. de San José por la carrete

ra vieja y a 36 kms por la carretera Bernardo Soto.

El cantón de Grecia cuenta con ocho distritos, los

cuales son: Bolívar, San Roque, San José, Puente de Pie

dra. Rio Cuarto, Tacares, Grecia y San Isidro- El dis

jyids grande es Rio Cuarto con una extensión de

254.20 km2 y la más pequeña es la ciudad de Grecia con

6.82 km2 de extensión. El cantón de Grecia se ubica en

la región central. El distrito Puente de Piedra, el

cual se llama así porque allí existe un puente natural,

este tiene una leyenda, se afirma que un hombre contrató

con el diable la hechura del puente, a cambio de su alma

si un gallo cantaba antes de que el diablo terminase su

obra se salva, sea el alma del hombre, ya estaba por po

ner la última piedra cuando el gallo canta.
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SUPERFICIE POBLACJOÑ V ALTITUV

VOSUClO^/ AJLTiruD

Grecia 6.86 14.390 999

San Isidro 18.09 3.495 1.29

San José 12.42 4.239 1.974

San Roque 26.14 6.764 1.077

Tacares 24,84 4.733 800

Río Cuarto 254.20 4.315 425

Puente Piedra 22.86 5.239 875

Bolivar (Angeles) 30.31 4.303 1,060

El censo de 1984 dio como resultado un total de

13.065 personas ocupadas que incluyen trabajadores

remunerados, por cuenta propia y patronos y un to

tal de 14.600 desocupados.
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Ci-IMA, ALTURA V TEMPERATURA

¿os tipos d-G cliiTis, Gn g1 distrito dG Rio

Cusrto puG SG GncuGntrs si otro lado do la cordillera Gn

la VertiGnte dGl Atlántica, g1 cual tiene un clima llu -

vioso, el resto de la región la cual es del lado del Pa-

£3_ene un clima agradable durante todo el año ,

con temperaturas entre 26 y 30° aunque en ocasiones baja

a 20-24° sube ligeramente, pero no hay temperaturas ex -

tremas. La humedad relativa es de un 85¿.
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RESERA HISTORICA

Antiguamente, en la época precolombina, esta región

fue habitada por los indios huetares. Los primeros mora

dores "blancos" de Grecia llegaron a principios de Siglo

XIX. Don Juan Mora Fernández, primer jefe de Estado,

ofreció gratificar a quienes encontraron un camino hacia

la zona norte del país, estos ofrecimientos llevaron mu -

cha gente a la región, quienes encontraron tierras ubérri

mas y clima sano durante todo el año, se asentaron y emp^

zó a formarse la población. Esa bondad en las tierras y

la laboriosidad de los griegos hizo posible el avance y

el aumento de la población - ambas cosas inseparables - y

ya para el año 1862 el cantón tenía un total de 5.738 al
mas. Era uno de los cantones más grandes del país, ya

que abarcaba lo que hoy son otros cantones: Naranjo ,

Sarchí, San Carlos y una vasta región de la frontera Nor

te, lo que hoy conocemos como cantones de Upala, Los Chi-
les y Guatuso. En el año 1892 la población era de 7.507
habitantes (solamente Grecia); Xaranio de Grecia ya con

taba con 8.123 habitantes. Fue por estos años cuando se
construyó la soberbia iglesia de estructura metálica, que
fue pedida a Europa a raíz del terremoto de ISSS que des
truyó la vieja iglesia de mampostería. En el año 1889 tu
vo lugar en Grecia una sublevación que dejó saldo de 14



6-

muertos. Ocurrió en un período de transición cuan

do la democracia costarricense luchaba por asentar

se en contra de los intereses de las minorías.
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ASPECTOS FISICOS

Ge.ologZa

La parte sur del cantón Grecia está constituido geo

lógicainente por materiales de los periodos Tercia

rio y Cuaternario; siendo las rocas volcánicas del

Cuaternario las que predominan en este sector.

Del período Terciario se encuentran rocas de origen

volcánico de la época Holoceno, las cuales están

agrupadas bajo el nombre de Grupo Aguacate, que es

tá compuesto principalmente por coladas de andesita

y basalto, aglomerado, brechas y tobas; el cual se

ubica en las cercanías a la confluencia de los ríos

Poás y Colorado.

Entre los materiales del período Cuaternario, se ha

lian rocas de origen volcánico de la época Holoce -

no, las cuales corresponden a Edificios Volcánicos
recientes y actuales y Piroclásticos asociados, que

cubren la mayor área del cantén, ubicada al norte a
partir del sector entre Villa Los Angeles y el po -
blado Santa Gertudris Sur, y a materiales Volcán! -
eos, tales como lavas, tobas y piroclastos, sitúa -
dos al sur de los Edificios Volcánicos.
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GEOGRAFJA

Las coordenadas geográficas medias del cantón Gre

cia, en el sector norte están dadas por 10° 24' 44' lati

tud norte y 84° 12' 56" longitud oeste; y en la parte

sur, por 10° 05' 39" latitud norte y 84° 12' 48" longi -

te.

L:n el sector norte del cantón, distrito Río Cuarto

la anchura máxima es de treinta y ocho kilómetros, en d^

rección noreste a suroeste, desde un kilómetro al noroes^

te de la confluencia de los ríos Toro y Caño Negro, so -

bre el curso del primero, hasta unos dos kilómetros al

suroeste del cerro Congo.

La parte sur de Grecia, tiene una anchura máxima

de veinticuatro kilómetros en dirección noreste a suroes

te, desde el final de la carretera Regional No. 120, que

conduce al cráter del Volcán Poás hasta la confluencia

de los ríos Grande y Roas.
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HIVROGRAFIA

El sistema fluvial se divide en dos partes, la par

te sur del cantón que corresponde a la cuenca del Río

Grande de Tarcoles, los ríos que drenan el área son Poás,

Colorado y Rosales y la parte norte, la cual constituye

el distrito de Río Cuarto, los ríos que drenan esta área

son Toro,:Cuarto, Sardinal, María Aguilar, Caño Negro,

éste ultimo se une al río Toro al igual que el río Pozo

Azul Quebrada Cata, al segundo se le juntan los ríos

Hule y Tercero. Estos cursos de agua nacen en el cantón,

los cuales presentan una dirección de Sur a Norte.

Los ríos Toro, María Aguilar, Sardinal y la Quebra

da Cata son límites cantonales, el primero con San Car -

los, los dos siguientes con Alajuela y la última con Val.

verde Vega.

**********

************

**********
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TOPOGRAFIA

Presenta el cantón de Grecia una topografía muy va

riada desde las grandes extensiones planas aptas para la

explotación con maquinaria de la caña de azúcar hasta los

pendientes casi insalvables (mas del 601) que presentan

el Cerro Congo y el cañón del río Grande.

Esta variedad topográfica proporciona una gran be -

lleza y variedad del paisaje. Paralelamente su ubicación

en las faldas del Volcán Poás confiere una variedad alti-

tudinal que permite una diversidad de paisajes y de clima

dependiendo de la altura desde los 500 m.s.n.m. en el cau

ce del río Grande hasta los 2400 m.s.n.m. en las cerca -

nías del cráter del Volcan Poas.

En el límite sur del cantón se encuentra el canon

del RÍO Grande y tiene aproximadamente 100 mts. de pro -

fundidad. Salvado este cañón entre las alturas de los

600 mts. a los 1100 mts. y el área comprendida entre la

carretera Bernardo Soto y los poblados de San Roque y el

Mesoré (mejor conocida como Cooperativa Victoria) tiene

una topografía plana y plana ondulada con una ligera pen
diente (alrededor del 5% de noreste a sureste).

Esta topografía (plana) se ve interrumpida solo por

los cauces de los ríos Agualote y Rosales. Es el área
3 densamente poblada del cantón. Aquí se asienta lamas
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ciudad de Grecia (1000 m.s.n.m.) y los poblados de La

Argentina (80 m.s.n.m.), Catalula (780 m), Puente de Pie

dra (860 m), La Arena (980 m.), Los Angeles (1080 m.),

Meore (1088 m.), Santa Gertrudis sur (1012 m) y Santa Ger

trudis Norte (1080 m).

Después de los 7100 m.s.n.m. la topografía se vuel

ve más accidentada. Desde este punto se inicia en forma

más evidente las laderas del macizo del Poas. Las pen

son más pronunciadas, estas tienen una inclina -

ción del 15% al 60%.

Al llegar a los 2000 m.s.n.m. la topografía se

vuelve aún más irregular, más accidentada. Las pendien -

tes son del 30 al 60% o más. Este tipo de topografía con

tinúa de esta manera hasta llegar al pleno cráter del Vol

can Poás. En los alrededores del cráter la topografía se
T  or-r-i rlpntada. Presenta inclinaciones del 15vuelve menos acciaeiiLdua.

al 30%.
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ZOMAS VE VIVA: FLORA Y FAUNA

Se puede encontrar en este cantón nueve zonas de

vida según la clasificación de zona de vida que encontr^

inos en el mapa ecológico elaborado por Joseph A. Tosí

Jr. El sector sur del cantón tiene tres bosques: el

bosque húmedo premontano, el bosque muy húmedo bajo y

Bosque Pluvial Montano. El sector norte presenta otras

diferencias según el mapa consultado, bosque pluvial mon

taño bajo, bosque pluvial premontano, bosque muy húmedo

tropical con transición a premontano, bosque muy húmedo
tropical, bosque muy húmedo premontano con transición o
b  al y bosque muy húmedo tropical con transición a pos-
húmedo. -

Flo^a y Fauna

Luis Diego Gómez en su libro titulado "Vegetación
de Costa Rica" delimita por medio de mapas los di
ferentes tipos de vegetación de todo el territorio

1  Para el área específica del cantón denacional.

Grecia, encontramos la siguiente clasificación pa
ra el sector sur del cantón.

a- Bosque Semidesiduos de Bajura Tropical. Están ubi
cados entre el límite con el rio Grande y la Cota



13-

de 1000 mts. de altura. Se da sobre formas de orí

gen volcánico y en suelos secos por mas de 90

días al año.

La explotación agrícola casi le ha hecho desapare

cer, se puede apreciar en la reserva los Chorros.

b- Bosque Lluvioso Tropical Submontano siempreverde.

Ubicados entre los 1000 y 1500 mts. de altura, tie

ne una estación seca menos estricta que el ante

rior^menos de 35 días del año)

c- Bosque Lluvioso Tropical Subtropical Montano. Se

da también sobre formas de origen volcánico. Se

caracteriza por su riqueza de palmas, heléchos ar-

boresentes, formas de sotobosque y una mayor abun

dancia de «Zp^t^.'Ta.S . Es la región de carrizales

de bambúes. Se encuentra protegido dentro de esta

área de la Reserva Forestal Grecia y parte del Par

que Nacional Volcán Poás. Se encuentran aquí, en
tre otras especies el ciprecillo (podocarpus alei-
folius), el quizarrá amarillo (ocotea stenosaura),
el cedro dulce (cedrela tonduzzi), arrayán (myrica
sp.), el roble - encino (quercus sp.), higuerón
(Ficus sp.). También se han introducido tres espe
cies exóticas: ciprés (cupressus lusitanica),
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e -

pino (pinus sp.) y jaúl (alnus acuminata).

Bosque Tropical / Subtropical Lluvioso Nuboso. Son

bosques mixtos con riqueza de quercus, magnolias ,

lauráceas y podacarps. Se da a alturas mayores de

los 2500 m.s.n.m. Forma parte del Parque Nació

nal Volcán Poás. Presenta especies semejantes a

las del bosque anterior.

Vegetaci6n Páramo. Se localiza en los alrededores

del cráter del Volcán Poás. La cobertura es prin

cipalmente de arrayanes, gramíneas y heléchos de
lengua.

El sector del distrito Rio Cuarto presenta semejan
zas en los tipos de bosque de sus partes, variando
ellos a medida que se desiende. Cambian también
las alturas en que se presentan los puntos de tran
sición entre un tipo de bosque y otro.

/SuMiopócat llavloio Nuboi.

Se presenta en

Bo&que, Tn.op-i.c.

los alrededores del Cerro Congo, a

los 1500 m.s.n.m. Sus bosquesalturas mayores a

se encuentran protegidos por las drficultades que
d-o Qii tonografia.presenta su &
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el armadillo común, el armadillo zopilote, perezo -

so gris, oso hormiguero o colmenero, conejos, ardi

lias, puerco espines, tepezcuintes, guatuzas, taltu

zas, ratas y ratones, el león breñero, el caucel ,

coyotes, tigrillos, comadrejas, cabros de monte y

murciélagos.

Son muy numerosas las diferentes especies de aves

que existen en el cantón. Según vanos estudios ,

se pueden encontrar diversas especies de las si
guientes aves, especialmente en la Reserva Forestal
Grecia y en el Parque Nacional Volcán Poás. Cavila
nes, palomas, tijos, lechuzas, cuyeos, colibríes,
quetzal, bobos, tucanes, carpinteros, mosqueros, go
londrinas, piapías, soterrés, yiguirros, reinitas ,
oropéndolas, semilleros, gongolas, pavas, pericos ,
garzas, zopilotes, codornices, setilleros, galli
tos .

se hallan algunos reptiles y anfibios, serpientes
como la coral, la terciopelo, lora, bejuquilla, zo-
pilota, falsa coral y boas. Del grupo de las igua
nas existen lagartijas, garrobos, gallegos y cama -

Los anfibios son poco conocidos, sinleón verde. tos

embargo, se sabe de la existencia del sapo común y
varias especies de ranas.
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2.708 msnm; en esta subunidad se encuentran todo ti

po de rocas volcánicas, principalmente de composi -

cion andesítica, su forma se debe a la actividad

volcánica que ha sostenido por varias centurias

donde la erosión lo afecta en determinados lugares,

pero su forma actual es exclusivamente el resultado

del acúmulo de diferentes coladas lávicas y de piro

clastos. La subunidad Relleno Volcánico del Valle

Central, se localiza al sur de la anterior, la cual

corresponde a un relieve plano ondulado, formada en
superficie por rocas volcánicas, principalmente la
vas, tobas e ignimbritas cubierta por ceniza en un
espesor variable; la secuencia de lavas descansa so
bre roca sedimentaria, las lavas son del tipo ande-
sitico; geomorfológicamente la subunidad no es un
valle, sin embargo para efectos políticos, socio
económicos y todo tipo de referencia, se considera
preferible seguirlo denominando Valle Central,. el
nombre técnico correcto es fosa Tecténica. debido a
la presencia de una falla a todo lo largo del pie
de la sierra volcánica Central; la cual está eviden
ciada por la existencia de fuentes termominerales;
asi como la interrupcién brusca y alineada con la

d-n falla de las estribaciones que bajan de lasupuesta taii

.  as sierra hacia el valle; lo mismo que pormencionada siena
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la presencia de un vulcanismo sin explicación apa

rente (Formación Pacacua), en correspondencia con

la posición de la falla o cerca de ella.

La parte norte del cantón, que corresponde al dis

trito 6°, RÍO Cuarto, presenta dos unidades geomór

ficas, como son la forma de Sedimentación Aluvial

y de Origen Volcánico.

La unidad de Sedimentación Aluvial, se divide en

tres subunidades, denominadas Abanico Aluvial de

los RÍOS Cuarto y Sarapiquí, Llanura Aluvial de

San Carlos y el Caribe y Llanuras Bajas y Recien -

tes. La subunidad Abanico Aluvial de los Ríos

Cuarto y Sarapiquí, se localiza al norte del dis -

trito, aproximadamente desde los poblados entre

Palmera y Carmen hasta al sur del poblado San Ra

fael, íta subunidad se caracteriza porque en su

parte sur es ancha en lugar de mostrar un vértice;

su superficie es plana, ondulada y cortada por nu

merosos cauces que están espaciados, primero cada

500 metros y luego de uno a dos kilómetros, los

cortes de los cauces son casi verticales, la mayo

ría de muy poca profundidad, los espacios son ge

neralmente planos, hacia la sección es suavemente

ondulada a consecuencia de lava o muy escasa.
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La parte norte del cantón Grecia, que corresponde

al distrito Río Cuarto, está constituido geológica

mente, por material de origen volcánico, del perío

do Cuaternario; siendo las rocas de la época Piéis

toceno las que predominan en el distrito.

De la citada época se encuentran Lahares sin dife

renciar, localizados en la mayor superficie de es

te sector. De la época Holoceno se hallan Edifi -

cios Volcánicos recientes y actuales y Piroclásti-

cos asociados, los cuales se ubican al sur del di^

trito, lo mismo que al sur-oeste del poblado Colo

nia Agrícola del Toro, próximo al límite cantonal.

Gi¿omo^i<¡o¿o g^a

La parte sur del cantón Grecia, forma parte de la

unidad geomórfica de Origen Volcánico, la cual se

divide en dos subunidades denominadas Volcán Poás

y Rolleno Volcánico del Valle Central.

La subunidad Volcán Poás se ubica al norte de esta

parte del cantón, a partir del sector entre los po

blados Las Pilas y Peralta, que corresponde al ma

cizo del mismo nombre, la cual presenta laderas

con todo tipo de pendiente, su máxima altura es
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CAPACIVAV VE USO VEL SUELO

La parte sur del cantón presenta los siguientes t^

pos de capacidad de uso del suelo.

La zona aledaña al este de ciudad Grecia, así como

al norte de villa Tacares y de los poblados Rincón de Sa

las, San Antonio, al sur de Santa Gertudris Norte y San

Juan, Santa Gertrudis Sur, lo mismo que en las haciendas

San Vicente y Peralta, que representan un 9% del territo

rio cantonal; es apta para todo tipo de uso, sin embargo

en ella se restringe en alto grado las plantas a elegir,

además de que necesita métodos intensivos de manejo y

conservación de suelos.

Un 8% del cantón, que corresponde al sector sur

del mismo; debido a algunos factores limitantes severos

para ciertos tipos de labores o usos posibles, oblig

una selección muy cuidadosa,de su uso, a la ejecució

de prácticas muy especiales de conservación, o ambas

la vez.

Entre el sector aledaño a las villas San Roque y

San Isidro, lo mismo que en los poblados Conejo, al es

te de San Luis, al norte de Santa Gertrudis Norte; así
j  -F-inra Palermo hasta las nacientes del río

como desde tinca ra

a a

ion

a
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y pequeños sectores del csnton que constituyen

un 1% del mismo; presenta limitantes que lo hacen aptos

para cultivos permanentes de tipo semibosque, ganadería

0 utilización racional del bosque y precisa cuidadosas
V.

prácticas de manejo.

Desde el poblado San Juan hasta el sur de finca

Palermo y de esta última hasta las nacientes del rio

Achiote, que constituye un 6% de la región, presenta li

mitantes :es que la hace apta únicamente para la uti-

2  'cional del bosque, mediante técnicas especia

1  Atracción. 10Go22

iil área comprendida por la unión de los rios Colo

rado. Rosales y Poás con el río Grande, que representa

un 4% del cantón; debe destinarse únicamente a la pro -

tecci&n de cuencas hidrográficas, vida silvestre y/o

propósitos estéticos, ya que presenta limitantes o con

diciones tan severas como alta susceptibilidad de los

terrenos a la erosión, pendientes muy fuertes.

Un 3% de la superficie cantonal, entre el sector

al este de ciudad Grecia hasta el sector al sur del po
blado San Miguel Arriba; es apta para cualquier uso ,
sin embargo requiere una selección más cuidadosa de los
cultivos y actividades a desarrollar.
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En la parte norte del cantón, que corresponde al

distrito 6° RÍO Cuarto, presenta los siguientes tipos de

capacidad de uso del suelo.

El sector aledaño a villa Rio Cuarto; lo misino que

en los márgenes del río del mismo nombre, de las quebra

das Grande, Saíno y Murciélago, en el curso superior de

caño Negro y nacientes de quebrada Sonora, asi como en

el poblado San Rafael, también en la confluencia del río
Toro y el caño Negro, y al suroeste de la misma, que re

presentan un37% de la superficie cantonal, es apta para

cualquier uso, sin embargo, requiere una selección más
■  j riiltivos y actividades a desarrollar,cuidadosa de los cuiuivu:? /

Entre el sector colindante al poblado Crucero y

finca Delicias, lo mismo que al suroeste del poblado An

geles, asi como al norte de laguna Hule, que constituye
un IOS del cantón; presenta limitantes tales que la hace
apta únicamente para la utilización racional del bosque

especiales de extracción,
mediante técnicas espc

Un 1% de Grecia, con las proximidades del poblado
' r-nnin en la confluencia de caño Negro y

San Jorge, asi como
if, unión de río Cuarto y quebrada Mur-quebrada Saino y, la

u-'m fil noreste de esta última; debido aciélago, también al ñor
^  limitantes severos para ciertos tipos

algunos factores
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de labores, obliga a una selección muy cuidadosa de su

uso, a la ejecución de prácticas muy especiales de con -

servación, o ambas a la vez.

El sector contiguo al volcán Congo y en las proxi

midades de los lagos Congo y Hule, que representan un 6%

-j-0 i t o r i o cantonal j debe destinarse únicamente a la

protección de cuencas hidrográficas, vida silvestre y/o

propósitos, ya que presenta limitantes o condiciones tan

g0Y0ra,s como precipitación anual mayor a 5.000 mm, alta

susceptibilidad de los terrenos a la erosión, pendientes

muy fuertes.

Un 3% del cantón, en el sector sureste del distri

to Río Cuarto, presenta limitantes tales que la hacen a£

ta para cultivos permanentes de tipo semibosque, ganade

ría o utilización racional del bosque y precisa cuidado

sas prácticas del manejo.



FACTORES SOCIOECOMOMICOS

Debido a que no existen aquí grandes haciendas cafe

teras o de caña, la riqueza generada por el uso del suelo

se reparte en forma muy equitativa entre toda la pobla

clon lo que ha ayudado a mantener un nivel de vida de cía

se media. Predomina la pequeña propiedad. De las 2038

0 otaciones agrícolas existentes en el cantón de Grecia

según el último censo agropecuario, 1700 eran manejadas

por el propio productor, mientras que sólo 338 eran mane

jadas por un administrador. Son pocos los casos de pobre

za extrema y los que hay son atendidos por asociaciones

de bienestar social y mediante el apoyo de instituciones

públicas. La poM-ación tiene un alto grado de instruc -

ción. Exfstencuna" sede de la Universidad de Costa Rica ,

dos liceos, un colegio semi privado y cada distrito tiene

al menos una escuela^ Según el último censo de pobla -
ción el Índice de analfabetismo es un 6%, un a9% más bajo

que el promedio nacional. Es importante destacar también
que Grecia ha recibido recientemente un premio que se
otorga a nivel internacional, por sus esfuerzos en pro de
la limpieza al ser declarada "La Ciudad más limpia de La
tinoamérica" .
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ACTIUIVAVES ECONOMICAS

Con respecto a las principales actividades económ_i

cas del cantón se puede decir que el 60% de la población

es analfabeta. La taza de desocupación es de un 6.3% y

la población económicamente activa representa un 47.2%
r

de la población. La taza de natalidad es 24.4% por mil,

la taza de natalidad general es de 3.9% y 26.6 niños de

cada mil mueren en la infancia. La población activa se

dedica principalmente a las actividades de campo en cuan

to a esto la principal actividad de Grecia son los culti

vos de caña de azúcar, café,principalmente existen mu -

chas fincas con plantaciones de café pero son privadas ,

hortalizas, al parecer el sector terciario, el de los

servicios en donde entra el turismo no está muy desarro

llado .

En cuanto a los recursos minerales en la parte sur

se localiza una zona aurífera con sulfuros de hierro ,
t- ocí romo una pequeña área de mineraliza

zinc y cobre, asx

ción de azufre volcánico.





INFRAESTRUCTURA

El desarrollo de la infraestructura en el cantón de

Grecia ha sido extenso. El haber sido un polo de desarro

lio agrícola desde hace más de un siglo, ha motivdao el

interés de los gobiernos locales y nacionales a proporcio

nar las vías necesarias para el transporte de los culti -

vos producidos en el cantón hacia los lugares de consumo.

Esto ha permitido, que se cuente con un rápido acceso a

las principales carreteras nacionales y a las ciudades

más importantes del país. También, a nivel interno, ha
permitido que todas las cabeceras de distrito cuenten, al

menos, con una carretera asfaltada en muy buen estado,

las que junto con los caminos de lastre transitables du -
j  1 crin «^e crea una red de caminos que cubren

rante todo el ano, se m

todo el cantón El único medio de transporte para llegar
^  1 +n-r-rp=;tre del tipo vial, pues no cuenta

al cantón es el terrebui

-i niiprtos aéreos, ni líneas férreas den -
con litorales, ni puertu

•I» Sin embargo, debido a la cercanía
tro de sus limites.

nnn el Aeropuerto Internacional Juan San
que se encuentra

í; c e=;te como parte de la infraestructu-
tamaría, se tomara a este

jcr-QP hasta el proyecto desde lugares aleja
ra para trasladar

. rpntral o desde el extranjero,dos del Valle Central





2- Se sale de San José por la misma ruta ant e r jo reirás J:a_

6l ApTnpuerto Juan Santaina'pi3- » En este punto se de_s

vía sobre la radial que comunica con la ciudad de

Alajuela. Desde aquí tomamos la Carretera Interame-

ricana o carretera nacional 1, que conduce hacia las

localidades de San Josesito de Alajuela, Carrillos ,

Tacares, Bodegas, Las Pilas, Poró y finalmente Gre -

cía.

naiial a la anterior desde su salida de3- Est^ruta .es_iguai ^
^  Alaiuela. Aquí se toma la carretera

San José hasia j

,  1 í.acta la intersección con la carreteranacional 1 nastd

^  míe comunica con los poblados de San Penacional iJ q^

San Rafael de Poás, Santa Gertrudis
dro de Poas, J _

Gertrudis Sur, Cooperativa Victoria y
Norte, Sanca

Grecia.
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4- Esta ruta sigue únicamente la .carretera nacional 1

Carretera Inter americana desde que_ s_al_e_de San

José, hasta que llega a Grecia. P-as^ por-los .po- - _

bl-ado-s-de- La_ Uruca,^Heredia, San Joaquín, Ría Se -

gundo, Majuela, Carrillos, Tacares, Bodegas, Las

Filas,"'Poro .y Grecia.

5- Se sigue la ruta 1 desde San José hasta cinco kiló
metros después de Majuela, en el entronque con la

^  niip conduce a San Pedro de Poás hasta Gre -ruta 13 que

ci a.

Reco-rrido total- 56 kms.

Velocidad media- 55 km/h.

Duración del recorrido: 1 hora
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Maye-r-altura: San Rafael de Poás (1180 m.)

Menar~al-tura:-"Entronque rutas" 1 y lS (879 m.)

6- Esta es la ruta más larga de todas. Sale de San Jo^

se por la ruta 1 hacia Heredia,_ En Heredia se toma

la ruta 9 que conduce por los poblados de Barba de

Heredia, Birrí, Roble, Carrizal, Cinco Esquinas y

Vara Blanca. ..Aquí se desvia^^^or__cinco_ kilómetros

sobre la ruta que conduce hacia el Parque Nació

nal Volcán Pqás. Se llega al caserío de Poasito y

de allí se toma la ruta 146 que llega hasta San

Pedro de Poás., Tomamos la ruta 13 hacia San Ra

fael y Santa Gertrudis hasta llegar a Grecia.

Rehro-rrido total: - 7 6 kms.

-A7elocidad media: 50 km/h.

Duración del recorrido. 1 hora, 30 min.

M-ayer altura: Poasito (2000 m.)

Mé-ne-r-altura*. Grecia (1015 m.)

Todas estas rutas poseen una carpeta asfáltica en

excelente estado y centros de servicio automotriz

en cada una de las ciudades que comunica.

Para trasladarse desde el centro de Grecia hasta

el distrito de Río Cuarto hay al menos tres vías

posibles:
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1- Se sale de Grecia por la ruta nacional 1 hasta Na-

ranj o. A p^ar-t^ de este punto se toma la ruta 15

que conduce por los poblados de Zarcero, Laguna y

Ciudad Quesada. Se toma aquí una nueva desviación

sobre lá-ruta regional 140 la cual lleva a los po

blados de La Marina, Aguas Zarcas, Buenos Aires,

La Unión, Venecia y Río Cuarto,

Recorrido—b-Otal: 91 km.

Velocidad■media: 60 km^h

Duración del recorrido: 1 hora, 30 min,

M-ayor-a-ltura: Laguna (18 40 m.)

Meno_r_altura: La Unión (345 m.)

2- Sale de la ciudad de Grecia por la ruta 13 hasta

San Pedro de Poás. Se toma la ruta 146 que conduce

hacia el Parque Nacional Volcan Poás, pero se aban

dona a la altura del poblado de Poasito. Se toma

la ruta 120 que conduce al cruce de Vara Blanca o

con la ruta 9, la cual tiene su inicio en Heredia y

termina en Puerto Viejo de Sarapiquí. En este reco

rrido transita por los poblados de Vara Blanca, Mon

taña Azul, Isla Palmilera, Cinchona, Isla Bonita,

Cariblanco, Ujarrás y San Miguel. En este poblado

de San Miguel se toma el desvío de la ruta 140 ha -

cía RÍO Cuarto, que no dista más de 6 kilómetros de



oo ■

San-Miguel-.

r-

Recorrido^total : ~--63 kmv

VeJ.oe-i'dad—media: 5 O km/h

Duración del recorrido: 1 hora, 15 min.

Mayor altura: - Poasito (ZOOOm.)

Mejagj, altuxa_:,-'- Río Cuarto (436 m.)

3- La salida de Grecia se hace sobre la carretera No.

1 con rumbo a Sarchí. De aquí se toma el camino

que desde el Ingenio La Luisa comunica con los Ba

jos del Toro. Se cruzan los Bajos del Toro sobre

esta misma carretera hasta llegar a la ruta 140 en

tre Venecia y Río Cuarto. El camino entre el po -

blado de Bajos del Toro, hasta el entronque con la

ruta 140, es de lastre, pero transitable durante

todo el año.

Recorrido total: j 48 km.
Velocidad media: 35 km/h

Duración del recorrido: 1 hora, 30 min.

Mayor altura: Alto Palomo (2000 m.)

Menor altura: Río Cuarto (436 m.)

Cuenta también el cantón con dos carreteras que lo

comunican muy fácil y rápidamente con el Aeropuerto

Internacional Juan Santamaría.
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Sale desde el aeropuerto por la carretera Bernardo

Soto hasta el cruce con la radial Amoldo Kooper,

la cual comunica con el centro de Grecia.

Recorrido total: 27 km.
\

Velocidad media: 80 km/h.

Duración del recorrido: 20 min.

Mayor altura: Grecia (1100 m.)
I  •'

Menor altura: Río Roas (660 m.)

2- La otra ruta sale del Aeropuerto con rumbo a la

ciudad de Alajuela. Se toma la ruta No. 1 que con

duce hasta Grecia.

Recorrido total: 22 km.

Velocidad media: 60 km/h

Duración del recorrido: 22 min.

Mayor altura: Grecia (1100 m.)

Menor altura: Rio Itiquis (872 m.)

Sc/luVcí.04 pafia. zt aü.ton\oton.

Como elementos complementarios a las carreteras te

nemos los servicios para el automotor y la señaliza

ción de la ruta.
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GdÁot^ne.'^a-i) y tci¿te.A.z6

En cuanto al primer elemento, existen las expende

doras de combustible y talleres mecánicos necesa -

rios para que los visitantes puedan trasladarse con

fiadamente por estas rutas, inclusive en las rutas

hacia los puntos más lejanos del cantón como Río

Cuarto.

Sq.H.vá.cZoó dd tfidin^po^td pabffeo

La empresa denominada Transportes Unidos Majuela,

Grecia, Naranjo, es la encargada del transporte pú

blico desde San José, Majuela.y Naranjo hacia Gre

cia.

Los buses de San José hacia Grecia salen de la ter

minal de la Coca Cola ubicada sobre calle 16, aven_i

das 1 y cada 45 minutos. El recorrido dura 55

minutos y el pasaje cuesta 3SZ colones en autobús y

44. colones en microbús.

Los buses que salen de Majuela, lo hacen de la

terminal ubicada en avenida 2, calle 14, cada hora.
3 ¿

La tarifa es de 2-4 colones y dura una hora el reco

rrido.
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T'%a.n¿pofit2. OLÍh-HO

En el cantón central de Majuela, a 20 minutos de

la ciudad de Grecia, se localiza el Aeropuerto In

ternacional Juan Santamaría. Numerosas empresas

aéreas internacionales comunican a Costa Rica con

varias ciudades de Estados Unidos, México, Centroa

mérica, Panamá, Suramérica y con España y Holanda

en Europa. Además, desde estos puntos se pueden

hacer conexiones para viajar a cualquier parte del

mundo. Esto es una gran ventaja para el cantón ,

pues facilita el ingreso directo de los turistas

desde cualquier parte del mundo hacia él.

Gracias al servicio de una línea aérea que presta

servicios internos, es fácil la comunicación aérea

con puntos distantes del centro del país como Limón

Ciudad Neily, Golfito, Liberia, Tortuguero, etc.

Comun.'ícacZo n2.¿

Grecia, al igual que todo el Valle Central y gran

parte del país tiene los servicios postales y tele

gráficos prestados por Correos y Telégrafos de Cos

ta Rica (CORTEE). El servicio telefónico y eléctr^

co es prestado por el Instituto Costarricense de
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Electricidad (ICE), servicios que cubren todo el

cantón.

La geografía del cantón facilita que en la mayoría

de los poblados el servicio de agua potable pueda

ser suministrado por medio del "sistema de grave -

dad", el cual, al prescindir del uso de bombas

eléctricas o de combustible, garantizan un funcio

namiento continuo y muy económico.
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RECURSOS TURISTICOS

El análisis de los recursos turísticos del cantón

de Grecia se hará utilizando la metodología creada por

CICATUR para el Inventario del Patromonio Turístico.
Este divide los recursos en cuatro grandes grupos:

atractivos turísticos, planta turística, infraestructu

ra y superestructura turística.

Ca.t<¿QOKl(x 7: Sltloh ncitu.n.a.le,¿>
UoZvávi Podó

Forma parte de la Cordillera Volcánica Central.
Tiene una altura máxima de 2708 metros sobre el
nivel del mar. Su cráter actual de 1.5 kms. de
ancho y 300 metros de profundidad es el más gran-

j  1 o<c Su formación como tal se culminó ende de 1 pain

el pleistoceno, hace aproximadamente un millón de
c,, r-i ima es húmedo, frío, con una estaciónanos. t)U cixjiio-

j  ̂nr-ta duración. Tiene una precipitaciónseca de coi i-ci

3500 mm. de lluvia al año y una temperatura de
10 grados centígrados como promedio. Tiene una

tihimdante de tipo premontano y montanovegetación d-uui

An las zonas que están protegidas pormuy húmedo en
Af^rreto como en el Parque Nacionalalgún tipo de decic.
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Volcán Poás y la Reserva Forestal de Grecia, los

cuales protegen gran parte de las faldas del Volcán

Poás que pertenecen a Grecia. Es un volcán en acti

vidad. La última vez que tuvo actividad importante

fue durante el período de febrero a marzo de 1989,

Se llega al volcán por la carretera 146 que se ini

cia en San Pedro de Poás y termina en la intersec -

ción con la regional 120, que es la que comunica a

Vara Blanca con el Volcán Poás.

Ce/L.' díl Santo

Está localizado en el cantón de Naranjo, a sólo 6

kilómetros de su cabecera y a 21 de Grecia, sobre

la carretera nacional número uno. Tiene una altura

de 1350 metros sobre el nivel del mar. El princi -

pal atractivo es que su mirador permite una vista
de trescientos sesenta grados sobre el Valle Gen -

tral Occidental y se pueden apreciar las ciudades

de Naranjo, Sarchí, Grecia, Majuela, Atenas, Palma

res, San Ramón y San José a la lejanía; pequeños
caseríos como San Miguel, Concepción, Palmitos, Al

tos Murillo, Candelaria y Rincón de Salas, disper -
i3c; grandes plantaciones de café y caña

sos entre ras &

^  c:^ localizan fácilmente el Volcán Poás,
de azúcar.
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Barva, Irazú y los certos de Escazú y en los días

despejados el Volcán Turrialba, el Arenal y el

Océano Pacífico. Su paisaje ha sido intervenido.

Actualmente, la mayor parte del cerro está cubier

to por plantaciones de café y el resto por refo -

restaciones de pino y ciprés. Su fauna es escasa.

Un camino lastreado, localizado a seis kilómetros

de Naranjo sobre la ruta 1, permite el acceso has

ta la cumbre del cerro, donde también se brinda el

servicio de restaurante.

Congo

Se encuentra en el distrito de Río Cuarto, siete y

medio kilómetros al norte del cráter principal del

Volcán Poás. Tiene una altura de 2014 metros. Su

formación es de tipo volcánico del período pleisto

ceno, al igual que el volcán Poás. Su clima es
muy húmedo y frío, con una temperatura promedio
anual de 11 grados centígrados y más de 7000 milí
metros de agua al año como precipitación, sin tem
porada seca. Tiene una topografía muy accidentada
^ue a la fecha no ha permitido crearle un acceso ,
ayudando esto a conservar su flora y su fauna en
abundancia, perteneciente a una tona de vida del
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tipo Bosque Pluvial Montano Bajo, Carece de refu

gios, sendas o instalaciones de algún tipo.

Llana/ia dz San Can.to¿

Dos terceras partes del distrito de Río Cuarto está

en la llanura de San Carlos. Su formación es de t^

po sedimentario aluvial. Numerosas quebradas y

ríos riegan esta planicie. La actividad económica

predominante es la explotación del ganado de engor

de y leche y el cultivo de la caña. El clima es ca

liente y muy húmedo. Numerosos ríos y algunos bos

ques, junto con grandes lagunas como la de Arenal ,

Cote, Caño Negro y Astillero y el Volcán Arenal en

una zona de vida de tipo Bosque muy Húmedo Tropical

y Premontano, principalmente, constituyen sus prin

cipales atractivos. Numerosos caminos conducen ha_s

ta esta importante región del país, siendo los más

comunes las rutas 3 y 15, que comunican a San José

con Naranjo, Zarcero y Ciudad Quesada, y la ruta 9

que comunica a Heredia con Río Cuarto y Puerto Vie

jo de Sarapiquí.

Laguna de.-í Podó

Tiene un diámetro de 400 metros y una profundidad
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máxima de 14 metros. Está ubicada dentro del Par

que Nacional Volcán Poás a 500 metros al sur-sures

te del actual cráter del volcán. Esta laguna es

realmente un antiguo cráter, que está actualmente

extinto. La laguna únicamente se nutre del agua

llovida y no tiene ningún lugar por el que fluya.

Esta agua es fría y hasta hace poco tiempo era po-

t abl e. Dejó de serlo al aumentar su acidez debido

a reciente actividad del volcán. Es abundante el

bosque tipo subtropical lluvioso nuboso en sus al

rededores. Una vereda facilita el acceso desde la

carretera del volcán hasta un mirador cercano a la

laguna.

Laguna Hute.

Está ubicada en el distrito de Río Cuarto, a nueve

kilómetros al oeste del poblado de Cariblanco del

cantón central de Majuela, sobre una carretera

lastreada. Tiene unas dimensiones de 1200 metros

de largo por 600 metros de ancho. Está dentro de

la denominada Caldera del Congo, a 730 m.s.n.m.

El lugar donde está hoy esta laguna y la laguna

Congo formaba parte de un complejo volcánico, com

puesto también por el cerro Congo, que tuvo una
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gran actividad ígnea desde el Pleistoceno hasta el

Holoceno. El antiguo volcán debió componerse ori

ginalmente por estos dos conos, de los cuales el

Hule fue el más poderoso pues explotó y colapsó ,

formando la caldera que hoy conocemos. Al cesar

la actividad se creó la laguna, que debido a la

acción aluvional se dividió en tres; la Hule, la

del Congo y otra más, que por sus reducidas dimen

siones no tiene nombre. El río Hule, que nace en

este lugar, le sirve de desagüe. En sus alrededo

res se extiende el bosque pluvial montano bajo.

En esta área llueve la mayor parte del año, con un

promedio de precipitación de 4000 mm. al año. Un

camino lastreado, solo apto para vehículos de do -

ble tracción, comunican a la laguna con la carrete

ra nacional número 9 (Heredia - Puerto Viejo de

Sarapiquí) a la altura del poblado de Cariblanco.

Existen planes de extender los límites del Parque

Nacional Volcán Poás para que abarque también esta

laguna y si Cerro Congo.

Laguna Congo

Distante solo seiscientos metros de la Laguna Hule,

tiene unas dimensiones menores que ésta: 550
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metros de largo por 550 de ancho. Se ubica a una

altura de 730 metros. Su formación es del mismo

tipo que el de la laguna Hule. Abundante bosque

perteneciente a la zona de vida bosque pluvial

montano bajo proporcionan un exhuberante paisaje

en la laguna. Se llega por medio de una vereda

que comienza a las orillas de la laguna Hule.

Laguna de. RXo Cuafito

Está ubicada a sólo dos kilómetros al oeste de la

localidad de Río Cuarto. Tiene unas dimensiones

de 750 metros de largo y 600 metros de ancho a

una altura de 400 metros sobre el nivel del mar .

Está dentro de la finca de una familia de apelli

do Kooper, por lo que muchas personas la conocen

también con este nombre. La depresión en que se

encuentra la laguna es de origen volcánico y se

le conoce como la subunidad Maar Cráter de Explo

sión Rio Cuarto.

Paftquz HacL¿o nal Volcán ?oá¿>

Fue establecido por la Ley 4714 del 30 de enero de

1971. Tiene actualmente una superficie de 5928 Has.
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Nacional Volcán Poás.

VoH.2.iita.Z. de. Gn.e,cd.a

La Reserva Forestal de Grecia fué creada mediante

el decreto legislativo # 5463 del 5 de diciembre

de 1973. En el momento de su creación constaba de

2611 hectáreas, de las cuales 611 sirvieron poste

riormente para ampliar los límites del Parque Na -

cional Volcán Poás. Por lo tanto, actualmente cu

bre un área de 2000 hectáreas. Se encuentra ubica

da en las laderas suroccidentales del Volcán Poás,

a una altura que comprende de los 1600 a los 2500

m.s.n.m. El objetivo principal de la creación de

esta reserva según el biólogo Manuel Arguedas es

"conservar las cuentas hidrográficas y mantener al

ta cantidad y calidad de agua". Según Holdrigge ,

la reserva comprende la zona de vida conocida como

Bosque muy Húmedo Montano Bajo. La vegetación

existente se puede agrupar en tres tipos de habi -

tats: el bosque natural, potreros y charrales y

el bosque de coniferas y jaúl. La fauna es tan

escasa como lo es en el Parque Nacional Volcán

Poás, debido a la cacería de que fue objeto en el

pasado. Se hará una descripción más detallada de
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Mercedes, en el centro de Grecia y culmina en la

iglesia del poblado de Los Angeles, en el distrito

de Bolívar. Se hace el recorrido en procesión ,

cantando y rezando el rosario. En el camino se en

cuentran numerosos altares decorados ofrecidos a

la Virgen; además, la mayor parte del camino está

decorada con flores y guirnaldas de colores. Al

llegar la romería a Los Angeles, se celebra una m^

i  concelebrada (la celebran varios sacerdores).

; aego de la misa, los romeros almuerzan generalmen

ce en el turno del lugar.

Vía dz ¿a VVigzn d& la¿

Patrona del cantón de Grecia. Su festividad se ce

lebra el 24 de setiembre. Se inician nueve días an

tes con las novenas ofrecidas a la Virgen de Las

Mercedes. El día veinticuatro hay una misa concele

brada en el atrio del templo. Durante estos días

se organizan concursos como lo son; el de belle -

za, en el que se escoge a la Reina de los Festejos

Populares, la vara de la fortuna (un poste encebado

de cuatro metros de alto con un jugoso premio en

efectivo para el que logre subir hasta la cumbre);

el chancho emcebado, el concurso del pan más grande,
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partidos de fútbol entre panaderos y carniceros y

entre solteros y casados; la competencia del meca

te de fuerza entre barrios, con categorías de hom

bres y mujeres. Hay competencias de bicicross y

ciclismo con la clásica "Vuelta a Grecia". Se ll£

va a cabo la competencia del "hombre - fuerte" que

es una carrera de resistencia a campo traviesa. A]^

gunas veces hay redondel y corridas de toros. Ad_e

más, todos los días de fiesta, a las doce en punto

del día, las mascaradas recorren diferentes barrios

de la ciudad. Lógicamente, también hay un turno

en el que se pueden saborear tod- tipo de comidas
típicas.

FcA.^a dzl Ag/tlcLilto^

Se lleva a cabo todos los sábados en las inmediacio
nes del estadio municipal, durante las primeras ho
ras de la mañana. Aquí se concentran los agriculto
res de la región para vender directamente sus pro -
ductos al consumidor final, sin la intervención de
los intermediarios. Esto lógicamente beneficia tan
to a compradores como a vendedores al lograr ambos

Se pueden conseguir aquí de todasmejores precxus.

1 s frutas y verduras de la zona, además de carnes
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Com-¿da¿ tZpÁ.ca.6

El tamal de elote, las melcochas, las chorreadas,

el sobado y las tapas de dulce, son algunas de las

comidas tipleas de la zona. Son derivados de la

caña de azúcar y del mais.

Catígo^Za 4t H.zcLtÁ.zaC'io nQ.¿ ^écnd.ca¿, o a/i -

co ntampo-ídma^.

Bzne,{,¿c¿o¿ do. Plantado nQ.¿ de. ca^í

Existen dos empresas dedicadas al procesamiento del

café. La primera es la Finca Paco Mora, donde se

procesa y comercializa el "Café Mora" para consumo

interno. La segunda es el beneficio de la Coopera

tiva Victoria, uno de los más grandes del país, que

procesa en cafe para exportar. El cafe que se siem

bra en la zona es del tipo arábigo, de las especies

caturra, catuaí amarillo y catuaí rojo. El tiempo

de recolección se inicia en noviembre con las "gra

neas" y finaliza a principios de marzo con las "re

pelas". Las grandes extensiones con cafetales brin

dan un atractivo paisaje a los turistas de la zona.

Ingenios. Plantado ne.¿ de. caña

El primer ingenio azucarero se comienza a construir
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en 1980 y fue denominado El Victoria. Este fue pro

piedad de la familia Fernández hasta 1908. Fue con

siderado por aquel tiempo com.o el ingenio más moder

no de la época. Hoy día, continúa siendo uno de

los más modernos de Centroamérica y el Caribe. Ade

más de este, existen tres ingenios azucareros más

trabajando en la región. Durante la década de los

setentas, trabajaron siete ingenios en el cantón,

pero como consecuencia de los nuevos sustitutos del

azúcar, disminuyó la demanda del producto y los pr^

cios internacionales bajaron, lo que motivó la sus

titución de los cañales por otros cultivos y el cié

rre de algunos ingenios.

CatZQon.la 5. Ac.on.t<ic.^''nl2.ntQ^ pH.ogfiamado

Jau e.ntud&'í) mu¿d.ccLt2.¿

Es una organización sin fines de lucro dedicada a

ofrecer diferentes presentaciones musicales al pú -

blico del cantón. Han logrado presentar a la Sinfó

nica Nacional, la Sinfónica Juvenil, a Adrián Coi -

zueta, Guadalupe Urbina, Mercedes Sossa y dúos o

tríos de guitarras, violines, cornos o piano, etc.

Para este año, tienen ya programado presentar el
"TTna Hora de Música", que consta de nueprograma de uu^ » n _

ve grupos diferentes que se irán presentando en el
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tTsnscurso dol E.no en Grocia, sn g1 Teatro Nacional

y en Cartago solamente.

J í/LaA.quZzacÁ,ó n

Es el examen critico de los atractivos de la zona ,

para establecer su interés turístico sobre bases ob
jetivas y comparables, asignándoles la correspon

diente jerarquía. Las jerarquías son.

j2./i.a/LqaX(X 11/

"Atractivo excepcional y de gran significación para

el mercado turístico internacional, capaz - por si

solo - de motivar una importante corriente de visi-

tantes (actual o potencial)". Tendrá un valor de

10 puntos, cada atractivo que alcance esta jerar -
quí a.

z^a^quiZa 111

^ - rr. r-nn rasgos excepcionales en un país, ca-"Atractivo con f

paz de motivar una corriente (actual o potencial)
de visitantes del mercado interno o externo, ya sea

1 ̂  r> pn coniunto Con otros atractivos con-
por SI solo o eii <- j

M  Típre un valor de 5 puntos.tigUOS . i ic;íi>c.



60-

32.n.afiqaZa II

"Atractivo con algún rasgo llamativo, capaz de in

teresar a visitantes de larga distancia, ya sea

del mercado interno o externo que hubiesen llegado

a la zona por otras motivaciones turísticas: o de

motivar corrientes turísticas locales (actuales o

potenciales)". Valor: 3 puntos.

Jz^aA.quX.a I

"Atractivos sin mérito suficientes para incluirlos

2a.s Jerarquías superiores, pero que forman par

te del Patrimonio Turístico, como elementos que pue

den complementar a otros de mayor jerarquía en el

desarrollo y funcionamiento de cualquiera de las

unidades del espacio turístico". Valor: 1 punto.



-61-

CATEGORIA ATRACTIUn JERARPUIA

1.1.3

1.1.8

1.1.8

1.2.1

1.4

1.4

1.4

1.4

1.12

1.12

1.12

1. 13

1.13

2.2.2

3.1

3.1

3.1

3.1

3.1

3.2

3.4.5

3.4.5

Volcán Peas II

Cerro Espíritu Santo I

Cerro Congo

Llanura de San Carlos

Laguna del Poás

Laguna Hule

Laguna Congo

Laguna Río Cuarto

Parque Nacional Volcán Poás

Reserva Forestal Grecia

Parque Recreativo Municipal
Los Chorros

Bajos del Toro

Campiña Griega

Trapiches Hidráulicos

Semana Santa

Día de San Isidro Labrador

Día de Santa Cecilia

Día de la Virgen de Los Angeles

Día de la Virgen de las Mercedes I

Feria del Agricultor

Artesanías en madera II

Carreta Típica Pintada I

sigue,
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CATEGORIA ATRACTIl/O JERARQUIA

3,5 Comidas Típicas I

4.2 Beneficios de Café II

4.2 Ingenios Azucareros II

5.5.2 Juventudes Musicales I
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VISTAMCIAS A SITIOS VE IMTERES

San José Grecia 43 km

Majuela Grecia 30 km

Grecia

Grecia

Grecia

t recia

I recia

jrecia

Grecia

Grecia

Grecia

Grecia

.

Atenas 32 km.

Naranjo 13 km.

Palmares 24 km.

Zarcero 33 km.

Poás 14 km.

Tacares 10 km.

Coop. Victoria 4 km.

Los Chorros 14 km.

Los Trapiches 2 km.

Puente Piedra 7 km.

********

*********

********
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SUFERESTRUCTURÁ

Bancoó

Banco de Costa Rica

Barco Popular

E  ,xo Nacional de Costa Rica

COüpt -íli'CVCC'íí

Cooperativa La Victoria

Cortel

Universidad

Cooperativa de Taxis.
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CAPACITACIOM

No existe ningún tipo de capacitación en lo que se

refiere a turismo, sin embargo, en la parte sur del can

tón se encuentra el hospital San Francisco de Asís, asi

como el recinto con sevicios descentralizados del Centro

Regional de Occidente de la Universidad de Costa Rica,

ubicado en villa Tacares.

Al noreste de ésta parte del cantón se localiza
parcialmente el Parque Nacional Volcán Poás, y al suroes
te de éste se encuentra la Reserva Forestal Grecia, que

cubren un 6% y un 2% respectivamente del área regional.

En la parte norte del cantón que corresponde al
distrito de Río Cuarto, se ubica parcialmente, al suroes
te del mismo, la Reserva Forestal Juan Castro Blanco,
con un 2% de la superficie del distrito.

************

************

***********
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LEGISLACION

Ley Orgánica del I.C.T., se refiere a la creación

de los impuestos del 8% del valor de los pasajes y

del 2% en dólares o su equivalente en colones. La

Ley No. 1917 del 9 de agosto de 1955.

Ley de Industria Turística No.2706, del 2 de di

ciembre de 1969, esta Ley se refiere a las exonera

clones de impuestos de la industria turística.

Ley de Pensionados y Rentistas No. 4812 del 28 de

julio de 1971, se refiere a los beneficios que tie

nen los pensionados y rentistas. Las disposicio -

nes reguladoras para las actividades de las empre

sas y arrendamiento de vehículos a turistas natura

les y extranjeros. Decreto Ejecutivo No. 18159

del 3 de junio de 1958.

Ley Reguladora de las Agencias de Viajes No. 5339,
del 23 de agosto de 1973, habla sobre las activida

r.hl i gaciones que tienen las Agencias de Via-
qgs OD-L-L^

jes así como sus garantías.

1 a Ley Reguladora de las Agencias deReglamento ac

Eiecutivo No. 9536 del 12 de febre
Viajes, Decreru j _

ro de 1979.
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Reglamento de guías de turismo, Decreto Ejecutivo

No. 7479 del 10 de enero de 1979.

Reglamento de las empresas y guías turísticas No.

9837, del 8 de enero de 1989.

Reglamento de las empresas de hospedaje No. 217

del 7 de marzo de 1980.

Reglamento de Ejecutivo No. 3 del 8 de febrero de

1972.

Reglamento de la Ley de Incentivos para el Desarro

lio Turístico No. 16605 del 15 de octubre de 1985.

cnhre facilidades aduaneras para el tu-Conveccion soore

n^rreto Eiecutivo No. 3135 del 24 de agos-rismo. jjecicLu j

to de 1963.

Ley de Incentivos para el desarrollo turístico No.
6990 del 30 de julio de 1985, ésta se refiere a
las exoneraciones de impuestos.
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PLANTA

Cat&goA.Za: AZo j cLmÁ.e.nto

Hote.Zí^o¿

No existe en todo el cantón de Grecia un solo esta

blecimiento tipo hotelero. Unicamente han existido

iniciativas privadas locales en hacer planes para

su gestión, pero por tem.or al riesgo financiero y

por la existencia de posibilidades de inversión más

seguras, principalmente en la agricultura, no se

han llegado a concretar.

ExÍA.a hotílí^o

Es prácticamente inexistente. 51o existe uno del
.  o A en Casas de Familia, localizado

tipo 1 . ¿ ^

del Parque Central, pero no es re-
100 metros norte

ni nara turismo nacional, menos para ex-comendabie n y

^ nesar de esto, el lugar es usado portranjeros. ^ p

^-h-ranieros con alguna frecuencia.
turistas extraiij

Caizaolía--

P2.¿ta.un.o.nt2.i>

y  Op servicio 14 mesas, las cuales
Posee en su area a
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son atendidas por tres meseros. Se sirve comida

mexicana a la plancha, especialmente carnes de res

y cerdo. Posee bar con cerveza cruda y licores na

cionales y extranjeros. Se localiza en Grecia cen

tro.

Restaurant Rendez - 1/ou.z

de servicio con mas de cincuenta
Tiene en su aica

n= utilizado durante los fines de semanamesas. ts ulxj-x^

^  Kflile Es atendido regularmente por
como salón de baiie.

rúales son reforzados cuando se
dos camareros, los cuai

..tividades especiales. El menú consiste
realizan bclj.

de arroces y carnes. Cuenta con
en diversos tipo

,  licores nacionales y extranjeros .
bar provisto de

al costado sur del parque.Está ubicado al co

Ri6ta.txKa.nt La UodiKn

a en comidas chinas: arroces. Chow-
Se especialita ^ pescados. En su área
ming, Wan« ® atendida

■rio cuenta ounde serví licores nacional
Tiene bar oui

dos meseros.
extranjeros.

s por

es y
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Ch^cha/LAo m-ía San l^-idao

Su menú se limita a frituras de carne de cerdo, ca

marones y pescado, acompañados por yuca, ensalada ,

frijoles y tortillas tostadas. El bar ofrece lico

res nacionales y extranjeros. Quince mesas son

atendidas por tres personas. Sólo funciona los fi

nes de semana y dias feriados. Se localiza en el

distrito de San Isidro.

CadlzgoAX,a: E^paAcd-niZínto

l n^taZacá-O n<í.¿> d2.poAtZva¿

EitadÁo MunZa-ípal de. Gao-cZa

Está diseñado para poder ser utilizado en la ejecu

ción de varias disciplinas que son: fútbol y atle

tismo en muchas de sus especialidades, salto largo

y el lanzamiento de bala. Posee graderías para sen

tar a 5000 espectadores, dos amplios vestidores,

oficinas administrativas y boletería.

Canchai) de. {^átboZ

Grecia es un cantón muy aficionado al fútbol. Este

hecho se demuestra en que las comunidades se han

preocupado en que al menos, en cada cabecera de

cantón, exista una cancha de fútbol abierta
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permanentemente al público.

G¿mna¿Á.o Lá,c.q,o Lzóyi CoA.tí¿

Se puede practicar en este local:: baloncesto, bo -

leibol y fútbol - saloni además de una tarima que

facilita la presentación de espectáculos cívicos o

culturales. Tiene capacidad para albergar a 1500

espectadores sentados, dos amplios vestidores para

los deportistas y servicios sanitarios para los es

pectadores .

G-¿mna.6^o ColígZo InmacLilada

Tiene las mismas características del gimnasio del

Liceo León Cortés, con la excepción de que tiene

más capacidad: 2000 espectadores.

BaZma^do Tn.op-ic.a.t

Es un balneario que cuenta con dos piscinas, una

para niños y otra para adultos: cancha de balon

cesto, soda-bar y salón para bailes. Próximamente

será ampliada su zona verde y se le agregará una

cancha de fútbol al complejo recreacional. El

precio de entrada es de 100 colones.
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Bdtn.za.n.'Lo \J¿citon.¿a.

Es también un.-balneario de administración privada.

Ofrece dos piscinas con tobogán y trampolín, sola-

rium, cancha de baloncesto y soda. El precio de

entrada es de 100 colones.

Complíjo lo4 Tdap.¿ck<¿¿

Se puede decir que es el proyecto turístico mejor

acabado del cantón. Se localiza en lo que fue una

finca de caña de azúcar, que poseía su propio tra

piche hidráulico. Sus instalaciones deportivas

son: cancha de fútbol, dos piscinas, laguna con

botes de remos, caballeriza. Sus otros atractivos

turísticos son: un restaurante de comida típica,

un trapiche hidráulico que fabrica tapas de dulce

y otros productos, amplias zonas verdes a la ribe

ra del río Prendas y un auditorio musical en medio

de un bosque de pino. El valor de la entrada es

de 70 colones.

hidgth Club^

Cuenta con 43 mesas que son atendidas por cuatro
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Sinfonica Juvenil, a Adrián Goizueta y a músicos

extranjeros. La mayoría de estos se llevan a cabo

en la Iglesia de la Virgen de las Mercedes de Gre

cia.

Cate.goA.Za-^ Otn.o¿ ¿

Agenc^a4 de

AgzncZa de v-icijZ¿ AíAomundo S. A.

Trabaja únicamente con turismo emisor. Ofrece pa

quetes turísticos, elabora boletos aéreos, reserva

hoteles y también tienen el servicio de clubes de

viajes. Es atendido por tres personas, pero sólo

una de ellas tiene estudios en turismo. Atienden

al público en un local pequeño pero bien acondicio

nado .

Supe.^í¿tA.uctuA.a

El gran problema del atraso en el sector turístico

del cantón se debe a que no se ha logrado organizar

una superestructura turística que se preocupe por

planificar el desarrollo turístico del cantón.

CdmaA.a-¿

No existe una cámara de turismo que vele por el
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desarrollo turístico del cantón.

I. C.T.

El Instituto de Turismo no tiene al cantón como un

área prioritaria de desarrollo turístico. El úni

co proyecto que tiene el ICT, es el acondicionar

al Parque Municipal Los Chorros, pero no es un pro

yecto que esté planeado para el corto plazo.

Szctí. ■j'^lva.do

No están organizados. Los esfuerzos promocionales

y proyectos que logran concretar, los realizan de

forma individual. Esto provocan que sean en oca -

siones malogrados o realizando inversiones sumamen

te altas y poco rentables.
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ANALISIS TURISTICO VE LA REGION

T LL^T¿mo

La actividad turística de esta región se ha basado

tradicionalmente en la atracción de dos grandes

segmentos de mercado. Se atrae al mercado nació -

nal ofreciendo un producto compuesto por balnea

rios y restaurantes de regular calidad. Además se

capta una porción de los turistas nacionales que

van en tránsito hacia la vecina localidad de Sar -

chí, en busca de artesanías y muebles en madera

Los turistas extranjeros que visitan la zona son

de dos tipos: los que vienen en viaje de placer

o de interés general y los que vienen con intere -

ses naturalistas. Los del primer grupo lo hacen

de dos maneras. La primera es en tránsito hacia

Sarchí en busca de la carreta pintada típica costa

rricense y otras artesanías en madera. Estos se

detienen a admirar la iglesia y el parque, algunas

veces almuerzan en alguno de los restaurantes del

centro de la ciudad y luego continúan su viaje.

La segunda manera es visitando el Parque Nacional

Volcán Poás, una parte del cual está dentro de los

límites físico-políticos del cantón griego.

Los
turistas que vienen con intereses naturalistas
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SINTESIS VEL VIAGNOSTICO

Después de realizado la infraestructura, planta tu

rística y atractivos, se puede observar los siguientes

obstáculos, pue no permiten o dificultan el desarrollo no

siendo asi el desplazamiento a los diferentes sectores y

potencialidades para desarrollar actiridades turísticas

en esta zona.

O b¿táciito¿

Falta de personal capacitado en las diferentes
áreas turísticas.

-1 +-o "hiiTistica adecuada
Falta de planta turisxi

^  -MT-riqtico por parte de las entida -
Falta deinteres turisri p

des gubernamentales.

o cámaras turísticas.
No hay organizaciones

hay

en en buen estado
Vías de acces

a de atractivos naturalesDiversidad cíe

,  de los diferentes atractivosCencania de
/

Cercan5.a de San
José
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VarÍGdad. climática SGgun altitud

Buena red de transporte en cuanto a comodidad y r^

p ide z.

1  Vmíss. ru'To.la-S

l
^  , YUYO' ■■ .1 <, .y '
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IMAGEW

I

Después de hacer el análisis de imagen que se pue-
/X

de asignar, Grecia es:

NatLL/iaZl^ta

La zona posee gran potencial de recursos naturales

para el disfrute del turista.

RdCA.zat'iva

Las instalaciones de esparcimiento para el turismo

de un día.

************

*********

*******
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METAS

El año horizonte para que se cumplan los objetivos

sera ' años a partir del momento en que se ponga en

pra este plan.

Para efectos del mismo,el año horizonte sera a

1997.





ESTRATEGIAS

E^tfiatzQ-id de, h\e,n.c,ado

Se.Qme.yito 1 nte.yiyiacto yia.Z

a. El producto estará dirigido a Estados Unidos:

Florida

-  New York

-  California

Texas

Ari zona

Colorado

Kansas

-  Utah

-  Oklahoma

Canadá:

-  Montreal

Quebec

Toronto

Ottawa

Vancouver

As ia:

Japón





•L'
Eit^atzg¿a dz ?A.omo c¿ón

•í";

/

Tanto para el turismo nacional como para el inter

nacional, el producto no se promociona a través de

ningún tipo de publicidad. Se conoce y se sabe

que existen porque es un paso obligado y la poca

información que se tiene acerca de Grecia es que

se encuentra la única Iglesia hecha totalmente de

hierro.

E¿tn.atzgÁ,a. dz F-ínancdaw-íznto

os Proyectos serán financiados con fondos propios

por la empresa privada e inversionistas extranje -

ros.

E-itA.atzg-ia dz Capac^tacA-ón

Se impartirán cursos a aquellos empleados que se
contraten para dichos fines. Estos cursos los im-

•  í. oí TNA en coordinación con la empresa pri-partira cj.

vada.

-I r- -rví^rqnnas deberán ser de la zona de desa
ladas las peii-uiici

^•r, de no existir personal capacitado
rrollo, eu

para determinados puestos se aceptarán de otra zo
na .



d<¿ Adm¿n¿6tA.ac¿ón

Los permisos de construcción serán regulados y au

torizados por las Municipalidades.

El ICT evaluará y autorizará los proyectos.

La empresa privada sera la responsable de cumplir

con las regulaciones de los entes anteriores y ad

ministrar adecuadamente la planta turística, asi

<omo toda actividad que se realice en la zona.



L-i¿ta. de ?fio yzcto¿ a. ¿nz¿u¿do6 en e£ PA.oyzc.to Szztofital dz TA.an¿poA.tz¿.

RzhabtZttaztón. Pfitmzn. Año.

Referencia (1)Nombre y Descripción Exacta
del Proyecto

No. Ruta Kilómetros Costo en
miles

Radial Grecia-Palma
re s

Rad. Grecia (Ent. R.154)-Naran
jo-Rad. Palmares (Ent. R.135)17.00935.00

Radial GreciaLa Argentina (Ent. R 717) Gre
cia (Ent. R. 718)1547.20379.00

San Pedro de Poás-
Grecia

San Pedro de Poás (Ent. R_146)
El Mesón (Ent. R 711)10710. 30464.00

Ltéta dz Pn.0 yzzto6 tncZutdoó zn zt PKoyzzto Szzton.ta.t dz TAanópoA.tz-6, Mantzntmtznto

PzAtódtco. ?A.tmzA. año.

ReferenciaNombre Descripción del Proyecto

Radial GreciaRadial Grecia (Ent. R.l)
Argentina (Ent. R. 717)

La

1542 . 1073.00
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RECOMEMVACIOñ

Exhorto a las diferentes entidades autónomas y prj.

vadas a que hagan conciencia de la importancia que tiene
^  fal desarrollo de la actividad turísti -

este cantón para ej.

ca.
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Datos s

BIBLIOGRAFIA

acados del Atlas Cantonal

Entrevistas hechas a personas que habitan en la
zona de Grecia.

Datos
suministrados por el Ejecutivo Municipal.
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ANEXOS
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LISTA DE AREAS SILVESTRES PRIVADAS, 1988.
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Organización pcargadr.

Nombre del Area - Ha.

Organización para Estudios Tropicales (OET).
Reserva Biológica La Selva
Jardín Botánico ^ Cathcrinc Wilson • •

Centro Científico. T^ropical
Reserva Biológica Montcverdc

[j i'i
Centro Agronómico Tropical de Investigaciónj Enseñanza
Reserva Biológica ¿os Espavelcs

Univrsidad de Costa Rica
Reserva Biológica Tres de Junio

|i !Í
familia Miranda^'' \
Estación Biológica fvíarenco

Asociación Ecológica La Pacífica
Hacienda La Pací fî

É.i

Total

|l l'
•i ., I

Üs Cruces, hasta el 18 de maivo de 1987.

Programa de Patrimonio Natural. Fundación Ncotrópica, 1988.

1.430

127

5.000

200

750

422

1.332

19.261
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P. iCdi» Xr*íwÍllTILltLJ CÍH' PoíTi0I~1'CO V' r'lUPilCllQ ̂  i
f-itlas Lantonai de Costa Rica. San José, 1987.

Garda. Adolfo. Planificación y Evaluación del Turismo.
Editorial Limusa. i^iexico, 1984.

I.C.T. Estrategia t4acional de Desarrollo Turístico 1984-
1990. Tomos I y II, San José, 1984.

I.C.T. Normas que regulan las empresas y actividades
turísticas. Dirección de F;ecursos y Servicios
Turísticos. San José. 1986.

I.F.A.M. Información Básica Municipal de Tilarán. San
José. 1988.

SáP.chec.J.E. Zonas de Vida de Costa Rica, seaún el
sistema Holdbridge. ban José: Departamento de
Dio loala. U.N.A.

Ürtlz, Hernán. Estrategia de Desarrollo en el Lagc
Arenal. Tomos 1, 11 y m, San José. 1904.

JLJ

I.C.T. Encuesta Area de t;: tr an j eros . Departamento de
Estadística e 1nvestiqaciOn, San José. 1991.

I.C.T. Encuesta Area de Nacionales. Departamento de
Estadística e 1nvestigacióm, San José . 1991.

T LiTiéns-? ^ " Análisis General del Area de Arenal.
Ministerio de Recursos Naturales, Energía y
Minas, Gan José, 1991.

, f ¿ tae de Campo :
_ Hoteles de el Cantón.

-• Restaurantes del Cantón.

1 n5111u to 'wo51 ar r i censs de E1 ec t r i ci dad.
- Ministerio de Obras Públicas y Transporte.
- E-iiblioteca de tstadxstica y Censos.

N| LI n i c-i !P a 11 d a d d e T j. i a r á n .

-- BxD1 Í.O t<-ada de el Centro de Hoteleria v
T;..ir 1 ¿iiio -
£n t rev i.s t-s con asf-sonaies de la zona.
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